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Ez a térérzék szimbolizdlja a XIX, szdzad elejét. A végét Van Gogh
€s 'Cézanne térérzéke mutatja meg. A zsafolt, félfelé emelkedd vilag, mely
megsemmisiti, elfojtja a mozgasi lehetGségeket.

Az a realizmus, mely a francia forradalommal uralkoddéva valt, majd--
nem teljes egészében polgdri maradt. A romantikus festSk, pl. Théodore
Rousseaw csak kozvetve, a természet dramain at érzékeltetik g tarsadalmi
kiizdelmeket, (Ezek kozé tartozik Pail Laszld is.) Delacroix is csak egyet--
len kozvetlen képet alkotott a tarsadalmi mozgésrdl, s6t még kizvetleniil
sem titkrozte, hanem a térténelembe és az exotikumba menekiilt. A nagy
Daumier (bar patétikus) tarstalanul 41l a XIX. szhzad festészetében. Az
impresszionistak egyéni érzékletekre bontottik fel a vildg valésagat. A
fiatal Van Gogh valéban dialektikus miivészetet alkotott. Az 6 naturaliz-
musa a tarsadalom alapvetS osztalyrétegezbdését érvényre juttatja. A
messze kiemelkedd Cézanne legalabb g vildg valdsagat abrazolta tékélete-
sen. O képviselte tulajdonképpen a francia forradalom el8tti feltdrekvd:
realizmus folytatdsat és valéban milyen forradalminak tlint fel miivégszete
abban a korban, melynek miivészete tanicsosabbnak latta, hogy a fenye-:
getd valérag elfl visszahuzodjon és a forma jegét aszalja. A dialektikus.
realizmus azonban a valdsdggal birkézik meg, realizmusa nem sztatikus
és I‘art pour l‘art, hanem dinamikus és harcos. (Vargs Kdlmdn)

ROMATN ROLLAND: REBESPIERRE

(A Monitmorency oldaldn, Thermidor T.-én (1794 julius 25). Egé Ké-
sédélutdn, A szinpad jobb hditerébd] indulva egy ut, hegyesszégben met-
s2i o szint bal felé, majd enyhe lejtéssel g szin jobb eidterében enyéseik
el. A hdtiér hegygerince €lstt, mely nyilvdnvaldan uralkodik o vélgy fo-
{0tt, hatalmds siksdg terill el s tdvol, a volgy mélyén ermyeszté hoségben
z2sufolédils Pdris: néhdny pontja visszaveri a myugvé nop ferde sugoraif.
Balrg néhdny méteren tolgyfik szegélyezik az utat, erdd széle, melybe
keskeny @svény vezet.

Robespierre jobbrol élénk léptekkel jon fel, kalapja a héna olati.
Megdll pihenni o tetén. N€zi o tdjat és o megtett utat, Kimeriilten, elkdp-
rdzva lecsukie szemeit.).

ROBESPIERRE: Forré nap!.. Ha lecsukom szemeim, voroset I4-
tok... Szédiilsk. (Leiill ¢ lejtén, balra o fdk drnyékdbd.  Simon Duplay
Hingja hallatszik, aki sz0Utjt, anélMil, hogy megnevezné: ,Hé!... H6!..“}
Fa'cevezettem te: t8romet. Gystrédik... A derék Simon nem akar tagiiani
egveiien lépésre sem... Eh' hadd keressen!.. Sziiksigiink var, ra hogy
egyedi]l taldlkozzunk Istemiinkkel és a Természettel... hogy megszabadul-
junk néhiny érira a nagyvaros mérgezett légkorétdl.. (Mutatje fejé-
vel) ..Még egy ilyen derék ember jelenléte is, mint amilyen Simon, tulsé~
gosan visszavezeti gondolatunkat az emberi nemhez, ahova sorsunk ve-
tett, az Oriiletnek és gazsignak ehhez a szenmycsatornijihoz... Egy ora
feledés!... Megtehetjiik ezt a csatiban?.. Forog a fejem... Tul gyorsan
Jjottem fel ebben a napsiitésben... (Lecsukja szemeit)... Milyen kedvesek e
helyek emlékeimnek! Hanyszor jottem ide vissza gondolatban, keresve el-
illant békémet és Snbizalmamat.., s annak a napnak fényét, melynek su-
garait még most, tizenegy év utdn is itt Srzém pilldim alatt!... (Egy pilla~
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natra elhallgat.) Még husz éves sem voltam. Ezeken a helyeken talalkoz-
tam az Oreg Rousseauval. Semmi sem valtozott, Csak a fak nottek meg:
ez kis csermjés volt akkor. Pacsirtat hallottunk az ég felé szallni, mint
most... (A tovdbbiak daloit zdrve tartja szemeif.) Itt voltam, ezen a the-
lyen... Szemben velem, az uton; melyet megmésztam, lattam jonni a filo-
zofust. Egyediil volt, kalap nélkiil s kissé meggirnyedve egy csokor vira-
got hozott. Le-lehajolt livészkedni &g félhangon beszélt Onmagihoz....
(Amint Robespierre beszél, az uton eqy Rousseaw tartdsdt és vondsdit idé-
26 alak jon fel, aki megismétli o jdtékot és mordulatokat, melyeket Ro-~
bespierre leir. De ezt Robespierre nem ldtjn, lecsukott szemmel, félhongon.
folytatja dimodozdsdt.)... Egyaltalan nem vett észre, el volt meriilve ma-
ginos almodozasaiba. S én, aki els§ latasra felismertem, megilletédve, bé-
nultan alltam... Megallt a csficson szemlél@dni... Aztdn botjara tamaszkod-
va ismét elindult az osvény felé, mely atszeli az erdét. Amint elment mel-
Jettem, ram emelte szemeit, puha, barna bagolyszemeit, melyekrdl ugy tet-
szett, nagyon mélyre latnak s szemeim meélyére tekintett...

i(Ebben o pillanatbon Robespierre felnyitja szémeit s egy alakot ldt
maga elbtt, aki nézi... néhdny mdsodpercnyi mozdulotlon csend.., s aki el-
tinik: az olok megindul oz erdSbe vezets dsvény felé és elemyéseik.. Ro-
bespierre kévémeredien még néhdny mdsodpercig mozdulotlanul &I, dztdn
Kidltani akar, kezeit torkdhoz emeli, nyugtalankodik, végiil sikeril kidlta-
‘tonia.) Simon! (Simon hongja tdvolrdl, mojd egyre kozelebbrdl felel: vé-
giil megérkezik 6 maga, ¢ jobboldali uton a hdttértdl sietbsen bicegve.)

STMION' DIUPILLAY : Viégre megtalallak Maximilien! Hogyan vezethet-
tél félre? Elhiheted, hogy igen rossz érzéseket okoztal nekem! (Eszreve~
szi Robespierre Killonds dultsdgdt.) De mi van veled?... reszketsz.., tekin-
teted tévelygd... Mit keresel?.. Mi tortént veled?

ROBESPIERRE (uralkodik magdn): Nem lattal most itt elmenni az
uton?...

SIMON: Kit?... Nem lattam semmit... De! ElSttem egy sétalét..,

ROBESPIERRE: Milyen volt?

SIMON: Nem jegyeztem meg.. Nem gondoltam csak rid, nem fi-
gyeltem semmi méasra... Egyébként is csak a hatat lathattam... Igen, most
mar emlékszem... Id6sebbnek latszott. Régi divat szerint volt dltozve... Azt
hiszem... Beszéltek nekem a faluban egy Oreg szamiizdttrsl, aki rejtézko-
dik, egy filoz6fusrél, aki a Caritat csoporthoz és Rolland asszonyhoz... Ve~
le talalkoztal?... Megyek jelt adni.. Merre péarolgott el?

ROBESPIERRE (intéssel visseatartja): Hagyd!... Add a karodat!..
Szédiilok...

SIMON: Ulj le oda! (Egy levdgott fatérzs felé vezeti az drnyékba.)
Pihenj!.... Hénapokig tarté szobiban iilés utin, a4 nnp az oka.. Egeti a.
mezdket.,

ROBESPIERRE (lecsukott szemekkel): Nap, mely feliszod a fold
1azat, ha felihatnad az életet is! Ezt a rossz almot...

SIMON': Mit mondasz? i

ROBESPIERRE: Az élet... Mit csiniltam én9... Lehetetlenség! Azt
kell mondanom inkabb: mit csinalt gz élet bellem? Mert ez nem az, amit
akartam.

SIMON': Ki tudott ndladnil egyenesebben célja felé haladni?

ROBHESPIERRE: ,Egy forradalomban, Simon, nem juthatunk ilyem
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messzire csak akkor, ha nem tudjuk, hova megyiink.*

SIMON: Te nem az az ember vagy, aki ne tudni.

ROBESPIERRE: Igen, nem igaz? ¥n nem azok kozil valé vagyok,
akik boldogan élnek egyik maprdél a masikra, a sziintelen elbrelatas és
folytonos emlékezés betegsége nélkiil... Es mégis! ,,A dolgok ereje, Simon
lehet, olyan eredményekhez vezet benniinket, amelyekre nem gondoltunk.*t

STMON: Mire gondolsz?

ROBESPIERRE: Ifjukori balvinyomra, mesteremre és tarsamra,
Rousseaura gondolok. Mintha hallanidm, amint mondja, hogy semmi itt
lenn nem €ér amnyit, hogy emberi vérrel visaroljak meg s hogy egyetlen.
ember vére értékesebb, mint az egész emberiség szabadsiga.

SIMON': Azt hiszed?

.ROBESPIERRE: Azt hittem. Ezek a szép szavak egykor bevésbdtek
-szivembe, Megeskiidtem, hogy megirom g magam torvényét s kémyszeri-
tem az embereket, hogy jovéhagyjak. Ezel6tt hirom évvel nem én jelen-
‘tettem ki, hogy ha a torvények vérontashoz vezetnek, ha kegyetlen Iat-
wvanyossigot, osszezuzott hullakat tadrnak a nép elé, akkor elmossdk a pol-
garok lelkében az igaz és igazsigtalan eszméit s kegyetlen elSitéleteket
csiraztatnak ki a tarsadalomban, melyek azutan ujabb rosszra wvezetmek?

SIMON': Ki tévedett hat? Ellentmondasz énmagadnak?

ROBESPIERRE;: Nem mondok ellent. A dolgok ereje domtdtt elle-
nemre, Igy kellett lennie. Azt tettem, amit parancsolt. De nagyon keser-
‘ves eszkizének lenni.

SIMON: Ha igy kell lennie, nines méis mit tenni, mint a Koztirsasig
érdekében engedelmeskedni és minden jol van.

ROBESPIERRE: Te mint katona beszélsz, Simon: te boldog vagy. Te
athéritod felelBsséged a vezetdre, De a vezetd azt senkivel sem oszthatja
‘meg. Neki alaposan kell megvizsgilni és megragadni a tettek rendjét. S ez
a rend nimes a szivink mélyére irva. Kiviiln§l kényszeritik ramk. Naproél-
napra kell bontogatni az események kigyozd csomdjat, naprdl mapro val-
tozni, alkalmazkodni a pillanat lehetOségeihez: emek az engesztelhetetlen
sors gylirii. Nem térhetiink ki el6litk. S mikor 14tjuk, hogy a végzet mi-
vé tett benmiinket, milyen dolgok véghezvitelére kényszeritett, elrémiilve
‘kérdezziik, mit kévetel majd t8link holnap.

SIMION': Faradt vagy, kételkedsz magadban, Maximilien. De mi nem
‘kételkediink benned. Erdsitsd meg magad!

ROBESPIERRE: J6 baritaim!.. Valéban egy pillanatra elfiradtam.
S ez az iméntj taldlkozés...

STMION': Milyen talalkozas?

ROBESPIERRE: Semmi... Elmult... Simon, ez is muljon el szimod-
Ta! Felejts el mindent, amit mondtam... Oriiljtink a mezdk békéjének, a
nyugvo nap virss aranyanak, ennek a kitarulkozdé fénynek, mieléit az é&j-
szakaval visszamennénk a vad aréndba, mely var reank.

SIMON: Még mindig beszélni akarsz holnap a gylilésen?

ROBESPIERRE: Beszélnem kell.

SIMION': Légy okos!

ROBESPIERRE: Az igazsignak és erénynek egyaltaidn nincsenek
-evzkdzel az Srkodésre.

1. Robespierre eredeti beszéde.
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STMON: Ne tord meg a fegyversziinetet, amit Saint-Just kitott sza--
modra. ‘

ROBESPIERRE: Senki sem kdthet nevemben., En nem kotottem.
fegyversziinetet az arulassal.

SIMION': Arra szimitasz, hogy a Konvent kovetni fog?

ROBESPIERRE: Meghallgat. A t8bbi az istenekre tartozik.

STMOIN': Kevés bizalmam van az istenekben. Jobban szeretném, ha
hagynad, hogy j6 fegyveres védelmet szervezziink szamodra. »

ROBESPIERRE: Megtiltom, Ez azt jelentené, hogy igazak a dikta-
turéval valé vadaskodasok. Az egyetlen diktatura, melyet gyakorolni aka-
rok, az igazsdg ereje. Nincs mas fegyverem, csak adott szavam.

SIMON: Semmir8]l nem tudsz, ami titokban ellened késziil?

ROBESPIERRE: Ismerem az osszeeskiivés minden részletét. De két
lehet8ség van: vagy széttbrom és kiteregetem az orszdg szeme elé, vagy
nem érdemes a dolgok olyan rendjében  élni tovabb, ahol hazugsig az
igazsagszolgaltatds. Holnap felhivom az 6sszes partok becsiiletes embe--
reit s a partonkiviilieket. Rajtuk all, hogy valaszoljanak!

SIMION': Jobban szeretném, ha g népre tdmaszkodnal.

ROBESPIERRE: Nem sziintem meg ihlet6dni belSle. Ez az erém.

SIMON': Hgészen biztosan tudod, hogy veled tart?

ROBESPIERRE: En vele tartok, Ha megtagad, magat tagadja meg..
Ha megtagadja magit, nem létezik szamomra. Akkor hibdba éltiink. De
az utols6 er8mig harcolni fogok.

SIMON: Vissza kell térniink. Mindjért indul vissza a koesi Parizs fe-
16, Menjiink le az Alloméshoz. '

ROBESPIERRE: Nem az a fehér haz az, ami ide latszik?

SIMON: De igen. Es ott az ut, amerr6l a kocsinak jonnie kell.

ROBESPIERRE: Akkor par 1épés az egész. Menj eldre, foglalj helye--
ket, én még itt maradok par percig. Semmit sem akarok eiveszteni, amit
ettd! a szép alkonyattdl kaphatok. Hivj, ha itt az ideje.

SIMON': Erre az 6regasszonyra bizlak, aki itt joén. (Fgy éregasszony-
ra mutat, Oki hdtikosdrral jon fel. Simon a szin jobb eldterében fulé utom.
megy el. Az dregasszony Teiil o fatorzsre, kizel Robesplierrehez.)

SREGASSZONY: Ugy-e, polgartars, tisztességgel szblva, letehetem
magam melléd?

ROEBESPIERRE: Uljén le anyam! Nehéz a kosara. Tegye le par
percre.

OREGASSZONY: Nem lehet. Mikor az allat faradt, nem fogjak ki
mieldtt jaszolhoz eresztenék! Engem is tart g him. Jaj a derekam!

ROBESPIERRE:: Ne¢héz feljonni ilyen teherrel.

OREGASSZONY: En egy vén hangya vagyok, aki mir megszokts ci--
pelni terhét. 'S ha nem lenne hidnyozna is egy kiesit.

ROBESPIERRE: Honnan jon?

OREGAISSZONY: Lentr8! a mez8kr6l. Van egy darabka kertem, lo-
csolnom kell a veteményeket. Ebben a nagy forrésigban nem tudja az
ember kielégiteni, mindig szomjasak szegények. Mindig keresnem kell, ke-
resni és ujra keresni a vizet, mely elfut a kut fenekérdl. Reggeltdl estig
csupa lotas-futés,

ROBESPIERRE: Nincsenek gyerekei, akik segitenének?

OREGASSZONY : Kilenc fiut hoztam a vilagra. Heten helyben vannak..
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ROBESPIERRE: Hol?

OREGASSZONY: A foldben. A két legidSsebbet meg elvitték, elmen-
tek, hogy megvédjék, amit mondanak nekik, az ellenségtsl. Milyen ellen-
.5égt61? En nem tudom melyiktdl, keletitl-e nyugatitol-e? Annyiféle van.
Nekem egy sines. S ha jonnek is, t6lem csak a kiizkddést vehetik el.

ROBESPIERRE: Nevetve beszél g kiizkodésrol.

OREGASSZONY : Rég az ideje, hogy a nyomorusag meg én egyiitt va-
gyunk, ismerjiilk egymast és egymas arcaba nevetiink,

‘ROBESPIERRE: Kunyhék szent bolcsesége! Irigylem érte.

OREGIASSZONY : Ingyen neked adom fiam, Szivesen kicserélem egy
tagasabb és jol berendezett hézra. >

ROBESPIERRE: A berendezés bizonyira sok gondot okozna, ami-
ek hire sinics itt a természetben,

OREGASSZIONY : Milyen természetben? Ezen a féldén itt? Persze,
‘ha te itt jarsz, minden barsonyos, hogy megfogjon a hizelgé macska. De
te nem ismered! Minden vetésiink kiégett. Hidba dolgoztunk.

ROBESPIERRE: Szegény asszony, a maga sorsa nehéz. Az enyém
‘sem sokkal kénnyebb, iCsak az a vigaszunk, hogy semmi sem vész el erd-
fesziléseinkbGl. Egy Legfels6bb Lény vigyaz reank.

OREGA|SSZONY: A j6 Isten ezen a nyaron aludt egyet, Szokésa. Ez
nem zugolodas. Oregedik. Eleget dolgozott. Mindenki a maga soran.

ROBESPIERRE: Mi az anyam, maga nem hisz?

OREGASSZONY: En nem tudok semmit, Nem ellenkezem. Hihetiink
is, az sem rossz. De hogy a gazda mindig ott legyen, azt hiszem jobb gaz-
da rélkul dolgozni! Biztos, hogy a munka elkésziil,

ROBESPIERRE: De a kiizk6désben a halhatatlan lélek szebb életé-
nex gondolata nem karpdtol-e minden szenvedésért?

OREGASSZONY: Egy jo alom is j6. En nem sirankozom. A szimadé-
som kész, alkalmazkodom az élethez. De vég helyett, hogy ujrakezdje, itt
az ifjusag. Nekik adom &t kosaramat. Te talin meg akarod tartani
a tiédet?

ROBESPIERRE: Nem szeretem atadni g terhet, mig a munka nines
befejezve. |

OREGASSZONY: O, persze, neked nem sietds! Meg kell varni az
id6ék végét. En nem akarok dsszeharicsolni minden kinlddast. Meghagyom
az utdnam jovSk részét az orombdl is s a szomorusighdl is. Egyikbdl is,
masikbél is, melyek még sokdig megmaradnak.

ROBESPIERRE: Megkiséreltiik, hogy a jovOt jobba tegyiik a jelen-
nél.

OREGASSZONY: Ha csak annyit tehetmél, hogy a jelen kevéshé
rossz legyen, az is elég lenne. ,

ROBESPIERRE: Ezért csinaltuk a forradalmat.

OREGASSZONY: A, hat ti csinaltatok ezt g felfordulast?

ROBESPIERRE: De, polgirtarsné egyiitt csinaltuk. Mindannyian. A
forradalom a2 mi munkink.

OREGASSZONY: Nem, nem, nem elég a magamé. A tietekbdl én
nem ismerek semmit. :

ROBESPIERRE: O, polgairtirsnd, ez nem szép. Nem lehetnek érdek-
telenek szamunkra a koz iigyei, Nem vagyunk egyediil, segiteniink kell fe-
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Aebaratainkat. S ezen a f5ldon mindenki, aki kiizkédik, felebardtunk! Le-
het az, hogy a maguk falujaban kézombosen nézzék mindazt, amit a forra-
-dalom magukért tett, munkijat és harcait?

OREGASSZONY : Hat megtortént, hogy a mi templomunkban is Osz-
-gzegyliltek s a fecseglk meséltek ezt is, azt is. S néha jottek Parizsbdl is
cicomas urak, akik megmutattik nckiink a laterna magikat s azt mond-
tak, hogy a vildg megvaltozik. Kimeresztett szemekkel vartuk. Nem lat-
tunk semmit. Elhagytuk. Nincsenek nemesek és papok. De aranyaik és
tallérjaik nem a mieink. Uj gazdagok jéttek, de akik szegények voltak,
azok is maradtak. S hogy az igazat mondjam, nem elégedettek. A mi ha-
tarunkban a munkasok nem akarnak aratni.

ROBESPIERRE (izgatottan): Igen, hagyjak a buzit és szénat a 1a-
‘ban veszni, inkdbb semhogy elfogadjik a legmagasabb tisztességes bért,
samit a Tandcs megallapitott. Rossz hazafiak, Az 4ltaldnos nehézségekre
spekulalnak., De ha igy folytatjak, széttorjitk dket s felelni fogmak laza-
dasukért a forradalmi torvényszék elGtt,

OREGAISSZONY: Nem lehetiink el nélkiiliik.

ROBESPIERRE (novekvd izgalommal): Felhivjuk a katonasigot
% ha kell hadifoglyokat alkalmazunk az aratasnél. A tOrvény ereje csor-
bithatatlan kell, hogy maradjon. ,

OREGASSZONY: Lehet. De miért nem érettiink vannak a torvé-
nyek?

ROBESPIERRE: Mindannyiunkért vannak. Mindenkinek vamnak ko-
telezetteégei.

OREGASSZONY: De mi ugy hissziik, jobb lenne, ha a legszegényeb-
beknek lenne legtdbb joguk. )

ROBESPIERRE (hirtelen megilletédve, szeliden): Igazat beszél, én
is azt hiszem... (Megindulian): O, polgirtirsn8, mennyire szeretnénk, ra-
Juk, a szegényekre, érettiik felépiteni a Kboztarsasidgot! J4I tudjuk, hogy a
forradalom a gazdagok részére igen gyakran csak alkalom volt meg nem
engedett haszonra, haricsolasra, uzsorira, csalasra és rablasra, Nagyon
jol tudjuk, hogy a forradalom igaz baratai, akik szamitas nélkiil csatla-
koztak hozzi, a szegények, parasztok, munkasok a meggazdagodottak
zsdkménya. Meg akarjuk védeni Sket. De lassak be, hogy az ellenségekttl
koriilvett Kibztarsasagnak 4aldozatokat kell kérnie t6litk, a szegényektdl,
baratainktol, megegyezést ezeldkel a gazdagokkal, akikre sziiksége van a ha~
zanak, hogy megvédhesse magat a kiradlyok és seregek rohama cllen. Szép-
szerével vagy erbszakkal meg kell teremteniink a gazdagok és szegények
egységfrontjat, mert ebben a pillanatban egyikiikmek é&s méasikuknak is
#letérdl vagy hal4lardl van sz6, az egész Franciaorszagrél s amit alig tud-
tunk felépiteni, a Koztarsasagrol!l... Kés6bb, ha megmentettiik a hazat, a
forradalom ismét elindul. Nem egy csatat nyert mar, ujabbakat és na-
gyobbakat nyer, a népét. De €l6bb élni kell s hogy élhesslink, gySzniink
kell. Legyenek tiirelmesek!

OREGASSZONY: En jét akarok, én nem virok semmit! En tiirelmes
vagyok. De ezek a tSbbiek sietnek, anmyit hallottdk mAar ezeket az igére-
teket. Ahogy mondjak, egy mesze tobbet ér.. Nem igen hisznek az igére-
tekben, amiket a parizsi urak tesznek az orruk alatt! Azt kérdezik: , Mit
tesznek hat?..* Targyalasokkal toltik idejiiket. Hogy az egyik vagy ma-
sik nyer vagy veszit, mit ériink mi azzal? Mi mindig veszitiink!
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ROBESPIERRE: Maga' igazsigtalan, anyim. Mindent egy akalap ala
vesz?

OREGASSZONY: Osszekeverjilk, nem ismerhetjik ki magunkat...
Valamikor volt egy j6 Marat urunk. Volt egy Rohespierreiink is... De mar
hosszu ideje nem tesz semmit értiink,

ROBESPIERRE: Mégis beszélik, hogy par hénappal ezel6tt azt igér-
te, hogy felosztja a szegények kozott a gazdagok vagyonat.

OREGASSZONY: Az am... Szép igéret!... Mit latunic belble?

ROBESPIERRE: Lehet, hogy nem tehet meg mindent, amit szeretne.

OREGASSZONY : Az bizony lehet... Akkor nem igaz? — mindenki azt
mondja, jobb ha a maga mezején foglalkozik s hagyja magyarazkodni a
parisiakat.., Nem helyes?... De mintha lesujtana?

ROBESPIERRE (szomoriian): Igen, anyadm, szamitottam ri.. Azt
hittem megteremthetjilk az Gsszes becsiiletes emberek cgyesiilését..,

HREGASSZONY : Lehet, meglesz valamikor, késébb... Késobb, fiam!
Vigasztalédj!... Mi nem lesziink ott, mikor ez meglesz. De ha ez akkor
lesz, mikor mi mar nem lesziink, akkor nem sokat ér!l... Biztos vagyok,
hogy a tudat, hogy ha nélkiiled is, de valamikor meg lesz, elég szamodra!

ROBESPIERRE (meglepédve): Honnan tudja, anyam? Hat ismer?

OGREGASSZONY : (c€lzatosan): Lehet, hogy te magad is ismered ezt
a Robespierret? (Szivélyes megériéssel mosolyognak egymdsra, Lentrsl
Simon hangja hollatszik.) Maximilien! (Robespierre feldll és elmegy.)

; Fiigegony.

ERDELY ES A FELVILAGOSODAS

A 18. szizad felviligosodasa a racionalizmushdl né ki: az ész tiszte:
letébdl, abbol az emberi magatartashél, amely kétely formajiban hiralat
ala vesz mindent, hogy megbizonyosodjék a létezé vilagrol. A felvilagoso-
das gyokerei mélyen a 17. szdzadba nyulnak, egészen Descartesig, s a
francia enciklopédistik utédai és tovabbvivéi a cartesianus eszmének.

Descartesnak s iildozott francia filozéfus tdrsainak a protestans Hol-
landia ad menedéket s azokat a konyveket is ott adjak ki, amiknek a meg- |
jelenését a szigort egyhazi kezekben levd cenzura odahaza megakadalyoz-
né. Erdély protestins teologusai is Hollandidt, s6t Angliat jarjak, amiéta
a harmincéves haborii megneheziti németorszagi tanulmanyaikat, A Hol.
landidban és Amnglidban kibontakozé észelvii és tekintélyelvet rombold
preshyterianus teolégia és cartesianus filoz6fia Erdély forrasban levd
egyhazi viszonyai kozé konnyen besziir6dhetett s csak a zsinati vaskala-
possaggal kellett megkiizdenie, mig a tulajdonképpeni Magyarorszdgon a
katholikus ellenreformécié valésdgos eszmei hatarzarlatot jelentett sza-
mara, a kozépkori theolégia ujravirdgzasat, teljes fegyverzetii ellen-kon-
cepeibt.

Mindez természetesen nem jelenti, hogy a nyugatrél hozott eszmék-
nek nem lett volna kiizdelmes utja Erdélyben. Azt, amit annak idején Da-
vid Ferenc mondott a fejedelem el6tt, hogy ,kész vagyok az altalam val-
lott igazsagért mindent elszenvedni®, még igen sok halad6 szellemii gon-
dolkodénak kellett elmondania, ha nem is kellett Divid Ferencként éle-
tével megpecsételnie. Azonban a Magyarorszigon uralkodé eszmei kiziré-




